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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.7775 – BTPS/CPPIB/Haymarket House)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2015/C 380/01)

La 9 noiembrie 2015, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare compa­
tibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32015M7775. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.

14.11.2015 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 380/1

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro


IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI

din 10 noiembrie 2015

de numire a unui membru și a unui supleant în cadrul Consiliului de conducere al Agenției 
Europene pentru Securitate și Sănătate în Muncă pentru Ungaria

(2015/C 380/02)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 2062/94 al Consiliului din 18 iulie 1994 privind înființarea Agenției Europene 
pentru Securitate și Sănătate în Muncă (1), în special articolul 8,

având în vedere lista candidaților prezentată Consiliului de către guvernele statelor membre și de către organizațiile 
lucrătorilor și patronale,

având în vedere listele membrilor și supleanților în cadrul Comitetului consultativ pentru securitate și sănătate la locul 
de muncă,

întrucât:

(1) Prin deciziile sale din 2 decembrie 2013 (2) și din 12 iunie 2014 (3), Consiliul a numit, cu excepția anumitor mem­
bri și supleanți, membrii și supleanții în cadrul Consiliului de conducere al Agenției Europene pentru Securitate și 
Sănătate în Muncă pentru perioada care se încheie la 7 noiembrie 2016.

(2) Guvernul Ungariei a prezentat candidaturi pentru două posturi vacante,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Sunt numiți în calitate de membru și de supleant în cadrul Consiliului de conducere al Agenției Europene pentru Securi­
tate și Sănătate în Muncă, pentru perioada care se încheie la 7 noiembrie 2016:

I. REPREZENTANȚI AI GUVERNELOR

Țara Membru Supleant

Ungaria doamna Katalin BALOGH domnul Gyula MADARÁSZ

(1) JO L 216, 20.8.1994, p. 1.
(2) Decizia  Consiliului  din  2  decembrie  2013 de  numire  a  membrilor  și  a  membrilor  supleanți  în  cadrul  Consiliului  de  conducere  al 

Agenției Europene pentru Sănătate și Securitate în Muncă (JO C 360, 10.12.2013, p. 8).
(3) Decizia Consiliului din 12 iunie 2014 de numire a membrilor și a membrilor supleanți în cadrul Consiliului de conducere al Agenției 

Europene  pentru  Sănătate  și  Securitate  în  Muncă  pentru  Lituania  și  Malta  (JO  C  182,  14.6.2014,  p.  14);  Decizia  Consiliului  din 
12 iunie 2014 de numire a membrilor și  a supleanților în cadrul Consiliului de conducere al Agenției  Europene pentru Sănătate și 
Securitate în Muncă pentru Franța (JO C 186, 18.6.2014, p. 5).

C 380/2 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 14.11.2015



Articolul 2

Consiliul numește membrii și supleanții încă nenominalizați la o dată ulterioară.

Articolul 3

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Adoptată la Bruxelles, 10 noiembrie 2015.

Pentru Consiliu

Președintele

P. GRAMEGNA
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COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

13 noiembrie 2015

(2015/C 380/03)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,0764

JPY yen japonez 132,04

DKK coroana daneză 7,4606

GBP lira sterlină 0,70705

SEK coroana suedeză 9,3388

CHF franc elvețian 1,0786

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,3320

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 27,032

HUF forint maghiar 312,23

PLN zlot polonez 4,2429

RON leu românesc nou 4,4452

TRY lira turcească 3,0960

AUD dolar australian 1,5077

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,4322
HKD dolar Hong Kong 8,3429
NZD dolar neozeelandez 1,6483
SGD dolar Singapore 1,5305
KRW won sud-coreean 1 257,07
ZAR rand sud-african 15,4459
CNY yuan renminbi chinezesc 6,8607
HRK kuna croată 7,6155
IDR rupia indoneziană 14 764,07
MYR ringgit Malaiezia 4,7125
PHP peso Filipine 50,722
RUB rubla rusească 71,7143
THB baht thailandez 38,643
BRL real brazilian 4,0847
MXN peso mexican 18,0620
INR rupie indiană 71,2000

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2015/C 380/04)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Andorra

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Euro­
peană un acord monetar privind emisiunea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulației, 
cu anumite condiții, printre care aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste monede au aceleași caracteristici 
tehnice ca și celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model aniversar cu o puternică semnificație 
la nivel național sau european.

Țara emitentă: Andorra

Obiectul aniversării: A 25-a aniversare a semnării Acordului vamal cu Uniunea Europeană

Descrierea modelului: În partea superioară a modelului, în fundal, este reprezentată harta Andorrei, iar în prim plan 
apare stema principatului. În partea de jos a modelului sunt reprezentate două săgeți opuse, împletite, simbolizând 
Acordul vamal dintre Andorra și UE și purtând inscripția anilor aniversați, respectiv „1990” și „2015” (acesta din urmă 
reprezentând, de asemenea, anul emisiunii monedei), precum și numele țării emitente, „ANDORRA”. Harta Andorrei 
este înconjurată de inscripția „25è aniversari de la Signatura de l’Acord Duaner amb la Unió Europea” (A 25-a aniversare 
a semnării Acordului vamal cu Uniunea Europeană).

Inelul exterior al monedei conține cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 85 000

Data emisiunii monedei: decembrie 2015

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emisiunea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2015/C 380/05)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Andorra

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelului tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Euro­
peană un acord monetar privind emiterea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulației, 
cu anumite condiții, printre care aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste monede au aceleași caracteristici 
tehnice ca și celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu o puternică semni­
ficație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Andorra

Obiectul comemorării: Cea de a 30-a aniversare a stabilirii vârstei legale a majoratului și a acordării de drepturi poli­
tice la 18 ani, atât pentru bărbați, cât și pentru femei

Descrierea modelului: Modelul înfățișează o reproducere parțială a unei persoane tinere care votează. Pe buletinul de 
vot din mâna acestei persoane este reprodusă inscripția „ANDORRA”. În partea stângă a figurii sunt înscriși anii come­
morați, „1985” și „2015” (acesta din urmă este și anul de emitere a monedei). O inscripție mai scurtă referitoare la 
comemorare înconjoară întreaga imagine „30è ANIVERSARI MAJORIA D’EDAT ALS 18 ANYS” (cea de a 30-a aniver­
sare a stabilirii vârstei legale a majoratului la 18 ani).

Inelul exterior al monedei conține cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 85 000

Data emiterii: decembrie 2015

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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V

(Anunţuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANĂ

Cerere de exprimare a interesului – Invitație de a prezenta produse adecvate pentru utilizarea ca 
marcaj pentru motorină și kerosen

(2015/C 380/06)

Prin prezenta se anunță rectificarea cererii de exprimare a interesului prin care persoanele interesate sunt invitate să 
prezinte produse adecvate pentru utilizarea ca marcaj fiscal pentru motorină și kerosen, lansată la 11 septembrie 2015 
(JO C 299, p. 28).

Rectificarea și cererea de exprimare a interesului sunt disponibile la următoarea adresă de internet:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/excise_duties/energy_products/other_energy_tax_leg/
call_euromarker_en.htm
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.7791 – Aviva/PSP/Property Portfolio JV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2015/C 380/07)

1. La data de 6 noiembrie 2015, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea Aviva Life & Pensions 
UK Limited („UKLAP”, Regatul Unit), care face parte din societatea Aviva Plc („Aviva”, Regatul Unit), și întreprinderea 
Public Sector Pension Investment Board („PSP”, Canada) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din 
Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra unui portofoliu imobiliar din Regatul Unit 
(„portofoliul vizat”), prin achiziționare de acțiuni într-o companie nou-creată care constituie o întreprindere comună.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Aviva: furnizarea unei game ample de produse de asigurări, de economii și de investiții în 17 țări. 
Grupul Aviva își desfășoară activitatea, în principal, în Regatul Unit, în Franța și în Canada, dar și în alte țări din Europa 
și din Asia;

— în cazul întreprinderii PSP: investiții din contribuții nete ale angajatorilor și angajaților și administrarea unui portofo­
liu mondial diversificat, care cuprinde acțiuni, obligațiuni și alte titluri cu venit fix, precum și investiții în societăți 
necotate, proprietăți imobiliare, infrastructură și resurse naturale;

— în cazul portofoliului vizat: drepturi imobiliare, printre care drept de proprietate, drept de folosință și alte drepturi, 
în 14 bunuri imobile din centrul Londrei. Drepturile imobiliare care constituie portofoliul vizat se referă, în mare 
parte, la spații de birouri comerciale, dar includ, de asemenea, spații de vânzare cu amănuntul, precum și mici 
unități locative în două dintre bunurile imobile.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.7791 – Aviva/PSP/Property Portfolio JV, prin 
fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea 
adresă:

Commission Européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.7832 – Gunvor Group/Kuwait Petroleum Europoort)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2015/C 380/08)

1. La data de 6 noiembrie 2015, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse, prin care întreprinderea Sandscape B.V, contro­
lată în ultimă instanță de Gunvor Group Ltd. („Gunvor”, Cipru), dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul privind concentrările economice, controlul unic asupra întregii întreprinderi Kuwait Petroleum 
Europoort B.V. („KPE”, Țările de Jos), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— Gunvor este principalul holding al Gunvor Group, care se ocupă cu aprovizionarea angro în amonte cu țiței și rafi­
narea țițeiului și cu vânzările franco rafinărie de produse petroliere rafinate;

— KPE operează o rafinărie în portul Rotterdam, care rafinează țiței și vinde franco rafinărie produse petroliere rafinate.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii 
prevăzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.7832 – Gunvor Group/Kuwait Petroleum 
Europoort, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la 
următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.7833 – CDC International Capital/Mubadala Development Company/Vivalto Bel/Groupe 
Vivalto Santé)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2015/C 380/09)

1. La data de 9 noiembrie 2015, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Vivalto Bel (Belgia), CDC 
International Capital (Franța) și Mubadala Developement Company PJSC („Mubadala”, Abu Dhabi) dobândesc, în sensul 
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra între­
prinderii Groupe Vivalto Santé (Franța), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Vivalto Bel: holding familial care se ocupă cu investiții în principal în sectorul sănătății;

— în cazul întreprinderii CDC International Capital: filială a Caisse des Dépôts et Consignations specializată în investiții 
directe realizate în parteneriat cu fonduri suverane de investiții și investitori instituționali internaționali;

— în cazul întreprinderii Mubadala: fond suveran de investiții din Abu Dhabi, Emiratele Arabe Unite;

— în cazul întreprinderii Groupe Vivalto Santé: operator de instituții de sănătate private din Franța.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.7833 – CDC International Capital/Mubadala 
Development Company/Vivalto Bel/Groupe Vivalto Santé, prin fax (nr. +32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.7825 – KKR/Selecta)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2015/C 380/10)

1. La data de 6 noiembrie 2015, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea KKR&Co LLP („KKR”, 
SUA) dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, con­
trolul unic asupra întreprinderii Selecta AG („Selecta”, Elveția), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii KKR: furnizarea de servicii de gestionare de active alternative către investitori publici și privați 
de pe piață;

— în cazul întreprinderii Selecta: furnizarea de servicii de vânzare prin distribuitoare automate, cum ar fi vânzarea de 
produse utilizate în distribuitoarele automate și vânzarea de alte furnituri conexe, precum și alimentarea și întreține­
rea distribuitoarelor automate de produse alimentare și de băuturi.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.7825 – KKR/Selecta, prin fax (+32 22964301), 
prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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